H. B. Isauyk
M. JKutomup

CTPYKTYPHICTD SAK BAKJ/IMBA BJIACTUBICTD
XYAOXHBOI'O TEKCTY

CTpyKTypHICTh SIK XapakTePUCTHKA TEKCTYy € HOTro MPUPOJTHOIO
BiacTuBicTO. Cin BIA3HAYUTH, II0 OCHOBHUMH O3HAaKaMU CTPYKTYpU TEKCTY,
HacaMIiepes], € HOro MUTICHICTH 13B° A3HICTh [1]. OTxe, MOXKHA CTBEPIKYBaTH, III0
CTPYKTYPHICTh TEKCTY — II€ 3B’ A3HUN BUJ YTBOPEHHS 3MICTOBOTO CMHCIY TEKCTY
Ha PIBHI HOTO IIUTKOBUTOI IIUTICHOCTL.

BaxxnMBOor0 03HAaKOIO CTPYKTYPHOCTI TEKCTY MOXE CIyryBaTd MOro
BHYTpIHSA KoMmo3uiisi. OCHOBHUMHU €JIEMEHTaMH BHYTPINTHLOI KOMIO3HIII €
ab3amy, sIKi BITIrparOTh BEIMYE3HY POJIb M 9ac OCMHUCIICHHS 1H(POpMAIMHIX
OsiokiB. Bapro 3a3HaunTH, 10 KOXEH al3all Mae pPEYEeHHs, KOTPE CIyrye
CMHUCJIOBUM LIEHTPOM YyChOTO a03aly, IHIIl PEYEHHS KOHKPETU3YIOTh,
JIOTIOBHIOIOTh, IOTJIMOJIIOIOTh TPOJOBXKYIOTh a00 YTOYHIOIOTH IH(pOPMAITIFO.
UnenyBaHHs Ha ab3aIy, sIK MPOSB CTPYKTYPHOCTI TEKCTY, € OCOOIMBO BaXKIMBUM
JUIA Hac, OCKUIbKM MU MAaeMO CIIpaBy 3 XYyJOKHIMH NMHUCEMHUMHU TEKCTaMH, a
a03ar1u, sk BITOMO, CIIYT'yIOTh MIPUlOMaMU BIUTMBY Ha ajipecara Ha HeBepOaIbHOMY
piBHI [2: 44].

OTxe, MNpoaHAIBYEMO TMPOSBU CTPYKTYPHOCTI Ha NPUKIAAl YPUBKIB,
BUOpaHUX HAMHM JJII KOMIIAPATUBHOTO aHAIRY. 3ayBaXKMMO, 110 TUTIOBHA ab3all y
XyIIOXKHIH JiTepaTypi MiCTHTh Y co0i 4-6 peuenb [82]. Omxke, BUXITHUI YPHUBOK
CKJIQAEThCS 3 YOTHUPHOX ab3alliB, OJWH 13 SKAX MICTUTh y COO1 JialoTidHEe
MoBJieHHsI. TyT mepumid ab3al] CKIaaeThCsl 3 TPhOX BEJIMKUX CKIAJHUX PEUYECHb.
CMuCIOBUM IIEHTPOM Y IMepIioMy ab3alll MOXKE€ CTaTh BIUIPI3OK IMOYATKOBOTO
peUeHHs, SKUi MOBITOMIISIE PO MoYarok HoBoro mus: In the town square the
queue had formed at five in the morning.... BigmoBigHO, HACTYyIHI pEYCHHS
NPOJOBXKYIOTh 1H()OPMYBaTH HAC MO HACTaHHS CBITAHKY 1, HAIITOBXYIOUM HAac Ha
PO3BUTOK TOAIM y moaansiiomy. I[Ipo ne cBimuare okpeMi gpa3u B HaCTYIHHUX
pedeHHsx: Cocks were crowing; there were no fires. YacTuHa CKJIaIHOTO PEUCHHS
bits of mist had clung at first but now with the new light of seven o’clock it was
beginning to disperse BimoOpaxkae AMHAMIKY PO3BUTKY IMEPIIOr0 PEUYCHHS i
CHOBII[A€ HAaM NPO TOYATOK PAHKOBOTO [HSA. A HACTYIHE pEYEHHS CTae
3aBeplIaJIbHUM y TeplnomMy ab3aii il BoAHOYAC BHOCUTH CMUCIIOBY €IHICTH Y
CTPYKTYpPY TEKCTY, OCKUTbKH 1H()OpPMy€e HAC MPO HATOBI JItOJIEeH, IHPOPMALIIIO TIPO
SKUX 3a3HAYEHO B Jipyromy a03alll yprBKa.

[lepuie pedyeHHst Apyroro ad3aiy MICTUTh Y 001 OCHOBHUM CMUCJIOBUIA
enement: The small boy stood immediately behind two men... Ha namy mymky,
caMe IIel BIiAPIBOK HAWOUIhIT IH(GOPMATUBHUM, OCKUIBKA BBOJHTH JaHl MPO
TOJIOBHOTO Teposi — xJomuuHy. HacTymHe ckianne peueHHs ad3aily gae AeTalbHy
H(}OopMaIIo 1 TPO CaMOTO XJIOMIS, 1 IPO HATOBII JIOAEH, sIK1 310paKcs Ha TUIONT],
npo iXHiA oxAr 1 xHil 3arampHUE ctad: The small boy stamped his feet and blew



on his red, chapped hands, and looked up at the soiled gunny-sack clothing of the
men...

Tperiit ab3a1] € Hail00’ eMIHIIIUM, BIATOBIIHO, HAMOUIBII 1H()OPMATUBHUM.
CMUCIIOBUM OPIEHTUPOM TYT CIIYTYe Tepine pedeHHs ab3aiy: ‘Here, boy, what re
you doing out so early?’ said the man behind him. Yci HacTyIHI peYSHHS YITKO
JETaNBYIOTh TEpIe Ta PO3BUBAIOTH 3MICTOBY CTPYKTYPY YpPUBKA.

YopoaoBx pO3BUTKY MIAJOTTMHOTO MOBJEHHS TpPEThOro ad3aiy Mu
JIBHAEMOCS. M’ XJIOMYUHU Ta IM’Sl 1€ OJHOTO 3 TIepoiB, TAKOXK CTa€ OUIbII
3pO3yMUTMM, YOMY 310paBcsl HATOBII Jtojaek Tak pano. Hanpukman: ‘This boy’s an
appreciator of arts, I'll have you know,’ said the boy’s defender, a man named
Grigsby. ‘What’s your name, lad?’ — ‘Tom’.

OcTanHiit a03a1] BUXTHOTO YPUBKA MICTUTh Y COO1 HalUITKINTy HPOpMaIlio
PO CYCMUIbHE CTAaHOBHUIIE TOTO dYacy, MpO sIKe MHUMOBOJI 3ragyBajiocsi B
nonepenHix adzanax. CMUCIOBUM LEHTPOM TYT € TEpIIe PEUYCHHS, SIKE JIUIIE 3a
JIOTIOMOT OO JIBOX CJiB Cracked cups mae 3mory nmo0a4yuty yoOTicTh TOTO 4yacy: A
man was selling cracked cups of hot coffee up ahead. Ilomambini peucHHs
JEeTaTbHO PO3BHUBAIOTH H(OpPMAIIIO Ta TIMOOKO KOHKPETU3YIOTh ii. 30Kpema, B
OCTaHHbOMY a03alll KOXKHE HACTYITHE PEUEHHS JIUIIE MOTJIMOIOE Ta PO3IIMPEHO
nomoBHioe monepenne: Tom looked and saw the little hot fire and the brew
bubbling in a rusty pan. It wasn 't really coffee. It was made from some berry.....
and it sold a pennya cup .....; but not many were buying, not many had the wealth.

OTxe, MpoaHANBOBAHUN YPUBOK € JIOCTaTHHO CTPYKTYPOBAHHUM Ta TaiTh y
c001 10CTaTHLO KUIHKICTh HMOPMAIIHHUX OJIOKIB JIJIT OCMUCIICHHS.
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